


NOTA INFORMATIVA DEL FABRICANTE EPI DE CATEGORIA Il II. KATEGORIAJU EVE GYARTO TAJEKOZTATO ADATLAP ,1)250$y1E 3 E58y.% 9652%&( 223 .$7(*25,( ,, NAVODILA PROIZVAJALCA OZO KATEGORUJE Il INFORMASJONSNOTIS FRA PRODUSENT AV PERSONLIG Il KATEGOORIA ISIKUKAITSEVAHENDI TOOTJA TEABELEHT
Referencia: CANADA- | / Cédigos articulos: .F y H este modelo se ha Hivatkozas: CANADA-| / Termékkodok: F és .H ezt a modellt Ggy tervezték, Refereroe: CANADAT¥G\ SRORAHN WHQWR PROHO €10 QDKIUGHOWAIAIRode artkov. F el H Ta model e bi zasnovan ako,da VERNEUTSTYR AV KATEGOR' I Vutenumber CANADA| / Kaubakoodid: F_ja H see mudel on
disefiado para proteger al usuario contra las agresiones mecanicas cubiertas hogy védje a felhasznalot az EN388 szerinti mechanikai behatasokkal szemben, RFKUD Q D >< 4LYD W HOH SURWL PHFKDQLFNé&P ULJLN$PXGABUDEQLNDL]YAWRWpPSUHENXHKDQVNLPL SRaANRGE D A3 %N e modellen er utformet for Ic itud kasutaja EN388 kaetud mehaaniliste
por la EN388, aparte los cortes importantes 1SO13997, asi como para proteger az 1S013997 szerinti nagy vagasi szint kivételével, valamint védelmet nyujt a SR HJiQ WDNp MDNR RFKUDQD S L NRQWDNWX WR 8 HI®P UM\ DM 6 L F Kawmi s IDNVR SUHG VWLNRP r‘L”]' PF‘ kﬁ er 33 utenom omfattende kutt Y LIDVWXVHWHNLWDMDWH YIOMD DUYDWXG ,62 VXX
contra el contacto con un producto frio cuya temperatura no sea inferior a 0 °C. f& QiO QHP DODFVRQ\DEE K PpUVPNOHW& KLGHJ WHWtNeDam\KD\MpQfﬂULQD'\BNIPN]@\MERLY 4HFKQ\ SUiIFH QD WKBBBUDWKEGRER®IDYR QHERPHU YVD Y]GUaHYDOQD uktsom|kkeharentemperalur NDLWVHNV NRNNXSXXWHO N+OPD WRRWHJD PLOOH WHF
(ejemplo: todos los trabajos de mantenimiento del jardin en entretiempo). SpOGiXO PLQGHQ WDYDV]L V]L NHUWL PXQND podzimu). Ta vrsta rokavice je bila predmet EU-pregleda tipa (modul B), ki ga je izvedel pa un er 0 ksempe gearbsl var og hast). N}ILNLGHO DLDKRROGXVW|[GHO NHYDG MD V+JLVSHULRRG
Este tipo de guante ha sido sometido a un examen UE de tipo (médulo B) por (JHQ D NHV]W\&WtSXVRQ (8 WtSXVYL]VJiODWERMue% P R GHH@M VKD MR WWNYOPIIH B\O RWHVWRYiQ WISRYRX |NRXENRX (BXH RGXOHGNHGROHPRRVMHGH|  )UFFQFEMD S "0‘01}1@%@@% @ennomgaﬂ en EU-typeundersgkelse (modul B) Seda tiiipi kindale on teinud ELi tiibihindamise (moodul B) CTC — 4 rue
el CTC — 4 rue Hermann Frenkel — 69367 Lyon cedex 07 — Francia organismo Hermann Frenkel - 69367 Lyon cedex 07 — France bejelentett szervezet N° 0075 CTC UXH +HUPDQQ JUHQNHO /\RQ FHGH[  )UD Qﬁinﬁka Kgmfﬁﬁﬁc,vpg,géw‘kgmygmst 2 bistvenimi zahtevami evropske ‘ tav rue H. Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, Frankrike, teknisk Hermann Frenkel — 69367 Lyon cedex 07 — Prantsusmaa, teavitatud asutus
QRWL IFDER $ NHV]W\&Q HOEHR@HOHBW DIW MHOHQWL KRJ\ D NRMVIW\& PHJIHOHO D] R RVHEQL ]DapLWQL RSUHPL JOHGH % %"W qéo REMD WUSHAORVWIL LO Nr 0075
El marcado (€ HQ HO JXDQWH VLIQL,(FD TXH FXPSOH ODV HJLPGQPLDG/ IWONQKUBOBVHBIWH YRQDWNR]y HX: ZJ])QS]:bLHG{}-QQ:GH(XNWY PIQVODHQI 4H UXNDYLFH VSO x]mmb]umeGQx JGUDYRWQt D MerRingen C€ pé denne hansken befyr etlerlévelse av hovetlkravene i europeisk 01UJ€€& VHOOHO NLQGDO WIKHQGDE HW NLQQDV YDVWDE
salud y seguridad del Reglamento Europeo 2016/425 relativo a los Equipos de egeszségigyi és biztonsagi kovetelményeinek biztonsagossag, kényelem, EH]JSHPQRVWQt SRADGDYN\ HYURSVNpKR QD tJHQt FMHREKO O QQ@ RKDQ WDNR GD QXGL ]DapLVPRrdning 16/425 om personlig verneutstyr nér det gjelder uskadelighet, PLV NIVLWOHE LVLNXNDLWVHYDKHQGHLG SHDPLVWHOH
Proteccion Individual en términos de inocuidad, confort, solidez y proteccion. tartéssag és védelem szemponthdl. SURVW HGFtFK FR VH WépH QH]JiYDGQRVWL SRKRGOt EN?SBR IBRMeNaDsk tRegd0)ja D komf"" hendlghe‘ soliditet og beskyttelse. tooteohutuse, mugavuse, tugevuse ja kaitse osas.
Este producto se ha disefiado para brindar proteccion contra: (] D WHUPpPN D N[YHWNH] NNHO V]HPEHQL VpGHOHPUH?NﬂQIW-FDB/URGXNW VORX&t MDNR RFKUDQD SURWL EN 420; 2003 + AL: 2010 : GSORaQH IDKWHYH Dette produkiet er Utformet for & beskytte mot: 6HH WRRGH RQ SURMHNWHHULWXG VHOOLVHOW HW WDJI
EN 388: 2016: Riesgos mecanicos EN 388: 2016: Mechanikai kockazatok N 388: 2016: Mechanicka rizika EN511:2006: =D&ApLWD SUHG PUD]RP EN 388: 2016: Mekaniske risikoer EN 388: 2016: Mehaanilised ohud
EN 420: 2003+A1:2010: Exigencias generales EN 420 : 2003+A1:2010: Altalanos kévetelmények 003+A1:2010: 2EHFQp SRADGDYN\ EN 420: 2003+A1:2010: Generelle krav EN 420: 2003+A1:2010: hOGQ}XGHG
EN 511: 2006: Proteccién contra el frio EN 511: 2006: Hideg elleni védelem : 2006: Ochrana proti chladu EN38g | Qdpornost proti obrabi (4 stopnje) 4 EN 511: 2006: Beskyttelse mot kulde EN 511: 2006: Kaitse kilma vastu
— Odpornost proti zarezam (5 stopenj) 1 Motstand mot slit 7 7 —
EN388 | Resistencia a la abrasion (4 niveles) 4 EN38g | Kopasallésag (4. szint) 4 2GROQRVW SURWL RG HQLQiP ~URYQ[4 Odpornost proti raztrgu (4 stopnje) 2 ENagg | Motstand mot slitasje (4 nivaer) EN388 istance & 'abrasion (4 niveaux) 4
Resistencia al corte por troceado (5 niveles) 1 Vagasallésag (5. szint) 1 2GROQRVW SURWL SUR H]X ~URYQt |1 Odpornost proti prebadanju (4 stopnje) 1 Motstand mot skjaering i skiver (5 nivéer) 1 Résistance a la coupure par tranchage (5 niveaux) 1
(ﬂ:J Resistencia al desgarro (4 niveles) 2 (i:j Szakadésallosag (4. szint) 2 2GROQRVW SURWL URJWUA&HQt ~URYQ| 2 4121X_| Odpornost proti zarezam po 1SO 13997 (6 stopenj A do F) X Motstand mot opprivning (4 nivaer) 2 (i:} Résistance a la déchirure (4 niveaux) 2
Resistencia a la perforacion (4 niveles) 1 Atszlirassal szembeni ellendllas (4. szint) 1 2GROQRVW SURWL SHUIRUDFL ~URYQ|1 i Motstand mot perforering (4 nivaer) 1 Résistance a la perforation (4 niveaux) 1
4121 | Resistencia al corte seglin ISO 13997 (6 niveles de Aa F) X 4121X | Vagaséllosag az ISO 13997 szerint (6 szint A-tdl F-ig) X 2GROQRVW SURWL SUR tJQXWt SRGOH ,p® ENGRIY| %gn&ek?:ijésk)mraz (na4 stopniah) N Motstand mot kutting iht. ISO 13997 (6 nivéer, fra A til F) X 4121X | Résistance & la coupure selon ISO 13997 (6 niveaux A & F) X
i stil i EN511
ENSLL 1 o convectivo (en 4 niveles) X ENSLL |y onvektiv hideg (4 szint) X EML | 6ioDYe FKODG  ~URY X @ y,'géo‘?r",gﬂlé“&":‘fpﬁ}gf”’ah) )1( Konvektiv kulde (4 nivéer) X ENSLL | £roid convectit (4 niveaux) X
Frio de contacto (en 4 niveles) 1 Kontakt hideg (4 szint) 1 _.RQWDNWQt FKODG ~URYQ 1 XIX Kontaktkulde (4 nivaer) 1 Froid de contact (4 niveaux) 1
ik Penetracion de agua (en 1 nivel) X Xix Vizpenetrécio (1 szint) X Xix 3U$QLN YRG\ ~UR X X: eganje ni zajeto XX Vanninntrenging (1 nivd) X Xix Pénétration d'eau (1 niveau) X
X: riesgo no cubierto X : nem véd a kockazattal szemben X: nevztahuje se na toto riziko ng E‘\,/eRe’: P VWRSQMD RIQDPXMH GREUR ]DAPLWR VWR R UHERket ST B RVIANTQ U o SUTVNX - X: katmata oht
Un nivel elevado indica una buena proteccion (0: nivel 1 no alcanzado, X: prueba A magas szint j6 védelmet jelent (0: 1. szintet nem érte el, X: nem elvégzett 9\VRNi ~URYH ]QDpt GREURX RFKUDQX QHG RVDéHéBYHlQ)R%QLQNRYWR'WWQ HEAOMD QD GODQL URNDYLF H Etheytnivabetyr god beskyttelse (0: niva 1 ikke oppnadd, X: ikke-utfart prave). -}UJH WDVH QILWDE KHDG NDLWVHW WDVH VDDYXWDF

no efectuada)
Los niveles de resultado sélo son validos en la palma de los guantes.
Tallas CANADA-I. F: 6, 7, 8
Talles CANADA-1_H: 9 10 1
Destreza: Nivel 5

Limpieza: Los niveles de resultado sélo se garantizan en la palma del guante en
estado nuevo (ni lavado, ni regenerado)
Almacenamiento: Guardar los guantes en su embalaje de origen al abrigo de la
luz y de la humedad. En caso de que se hubieran desembalado, adjuntar una
copia de esta nota al nuevo embalaje mas pequefio.
Envejecimiento: Después de haberlos utilizado, examine los guantes para
localizar el mas minimo fallo o cualquier imperfeccién. No utilizar guantes
con desgarros, agujeros o costuras sueltas. Los guantes con revestimiento
(poliuretano, nitrilo, latex, PVC) no sufren cambios en sus resistencias
PHFiQLFDV KDVWD
producto (las 2 primeras cifras del lote corresponden al afio de fabricacion).
La declaracion UE de conformidad del producto es accesible a través del sitio
web: www.rostaing.com
ADVERTENCIA: |os riesgos que no se mencionan en este folleto no estan
cubiertos. El guante mojado puede perder sus propiedades de aislamiento.

Composicion: *XDQWH GH SXQWR DFULOLFR WUDWDPLHQW)ESZMé(éN-&N(LH.LK]DW|WIHWQ7\LWHVD/R\&-|QDOID-|Q\;JUHQ QLWUL

palmay puntos en la palma.

Se desaconseja llevar los guantes cuando existe un riesgo de quedar atrapado
por las piezas de la maquina en movimiento.

Estos guantes no contienen ninguna sustancia conocida que pueda causar
alergias a las personas sensibles. Para informacion adicional dirigirse al
fabricante.
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préba)

CANADA-I. F méretek:
CANADA: é

Velikosti CANADA-I. F: 6, 7, 8

an)
$ WHOMHVlWPpQ\V]LQWHN FVDN D NHV]W\& WHQ\HUpQQ;EUNRQI)RVWVQ[ ~URYQ SODWt SUR GOD UXNDYLFH
7,8

Velikosti CANADA-I. F: 6, 7, 8
Velikosti CANADA-
Gibljivost: Stopnja 5

10, 11

Velikosti CANADA-| 9,10, 11 L & b H Ravirti{zmogljivosti so zagotovljene le na dlani nove rokavice, ki ni bila
Kézligyesség: 5. szint =UXhQRVW OURYH niti oprana niti regenemana
$ WHOMHVtWPpOQ\V]LQWHN FVDN D WHQ\pUHQ pyLBV\NBV]W\KRVM QHPRRRMRRWW MVRX JDUXpHQ\ SRX]H6QD MSGIEGHDQ
itott) allapotaban garantaltak neoprané ani regenerované) ERVWH SUHSDNLUDOL SULOR&LWH NRSLMR WHK QDYR.

s:
Atcsomagolas esetén ennek a leirdsnak a masolatat helyezze a kisebb
kiszerelésbe.
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3UHYOHpPHQH URNDYLFH SROLXUH

<WHOVHVQLYNHQH JMHOGHU KDQVNHQV KnQGADWH
Starrelser CANADA-I. F: 6, 7, 8

Starrelser CANADA-I .H: 9, 10, 1

Hendlghe Nivd 5

Rengjgring:

Hdy@3v &pprirhel pa avstand fra fuktighet.

R@tQ:
$ NHV]W\&W HUHGHWL FVRPDJROIVIEDQ QHGY HWxtdpuaM: 05 XN B Y IHF N HONDD WG RIOVGHL Y S$SYRGQtP EDOHQt Staf: ahle:D 3\W HX SRG EXOKWHHPO HMWH URNDYLFH PDQAaAHWH Hivi$ HarsRedevpakkeDul l&gden ol BvQienr@ DigeN ved den nye, mindre
S LOR&AWH aulpmnjkwss&mwm@rdmmkammmn daiind) &uldje, razparane
aL WDQ QLWU LAdring: IJ':WeH brk mAal& unQersokeSHamskReh@bt BiNeR etef Relll kke bruk

emballasjen.

hansker som har rifter, hull eller revnede semmer. Hansker som er satt inn med
et produkt (av typen polyuretan, nitril, lateks eller PVC), far ingen endringer
ved mekanisk motstand i ‘opptil 5 &r etter produksjonsdatoen som er oppfart pa
produktet (de 2 ferste sifrene i partiet svarer til produksjonsaret).

Produktets EU-samsvarserkleering er tilgjengelig via nettstedet: www.rostaing.

R &b ikke. En
kan miste sln isolerende e enska

I,
ryGDRKe RansHe Wb RBIDEEY d St iLhindbaken.
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LQIRUP D F L DetifrattieR & hé Nurtske) BiSdéRiarghgperdd Garelor & bli hektet med av
mol}{jq;ggp%mdeler
DQVNHQH LQQHKROGHU LNNH NMHQWH VWR $H\} VERPP

personer med allergiske tendenser. For alle tilleggsopplysninger, vennligst ta
kontakt med produsenten.
Notis nr. R42, indeks 0221 — kode 2464

Oregedés: +DV]QiODW XWiQ YL]VJIOMD iW NHV]W\&W INRQWUROXMWH ]GDmQAhbkb’RdNosmdDSléoqmlaalmuidélave ki je naveden na izdelku (prvi
Iegklsebbhlbatvagyserulest Tavul\tsaelaszakadl Iyukask\homlottvarrasu PDQaHWIFK &iGQp ]QIPN\ SRANRJHQt QHER YDG\ =OLNGLYGX#WHY N N/DNLLFNHH NWWUP |DWDXOHWX L]JGHODYH
NHVIW\&NHW RQDWRV NHVJW\&N SROLXUHWIQURWWAHQp GDWHYp 3Q & E R RPHD B HQp &Y\ 8 UX ,o,gggég\é,\@dmgsp@ﬁymQ,WW,OS‘amgcom
HOOHQIOOiIVD D WHUPpNHQ VIHUHSO JViUWIiVL LG SRQMWH] \3]9&t WRHKW R ]p Y] PJQQ HPGRI@ IWN. SURWL PHF
ID BALF B BLY @ ONX HV j PXIHD\H @ HOUWiVL pYQHN IHOHO POW RG GDWD YEURE\ NWHUp MH XYHGHQR QD Yé nis
$ WHUPPN (8 PHJIHOHO VpJL Q\LODWNR]DWD HOpUKHRNXD'@WRHWNH] LQWHUQHWHYV leka ma di Juki d com
webhelyen: www.rostaing.com 3URKOiI&aHQt (8 R VRXODGX YEURENX V QRUPRMV.MH N 1(RI§ ¥ ﬂf&?ﬁ"%"%ﬁ%ﬁ%%ea"waxfnnun uNngc(e;BaU agEVWDM[WAQSEV
FIGYELMEZTETES: a] HEEH D OHtUIVED HP HPOt WHWWI]DWRNNDO SUHPLNDMRpPH VH VWURMQH GHOH Vvét hansks
VIHPEHQ QHP O\-MW YpGHOPHW $ OHGYHV NHV]W\&832GYHV[IIRKRKWIOD]SURMHOUL]LNSP NWHUp QHE\O\ PTG QRABOLFEUXHHYBEXMHMR VQRYL SUL NDWHULK MSa RN
tulajdonsagait 1DYOKOi UXNDYLFH P$a4H JWUDWLW VYp LJRODpQt VFKBSJQFR\.EIHKWOMLYLK OMXGHK =D GRGDWQH
O _6EIHRY: W5 YW DYEVN |V DMNWOORY pKR ~SOHWX QLWULORYE QlW U QD GODQL D QK@\V\E%\YW\L@Q SWDOL LQGHNV
NHVIW\& YLVHOpVH QHP DMiQORWW KD PR]JIVERQL\WpPYXNDYSBBMWMHVQHGRISRUXPXMH SRNXG KURJt QHEH]S Hbt]DFK\FHQtSR ePL
behuzhaqak VRXpiVWPL VWURMH
(JHN D NHV]W\&N QHP WDUWDOPD]QDN RO\DQ LVPHUW\W®\DXRDYWF H BHG&EHND DOMHIQIPPVOiWN\ NWHUp E\ PRKO\ X FLWOLYé&FK MHGLQF$ Y\YRODW
okozhagnakazérzékenyszemélyeknek.M\ndenlovébbiinforméciéértfordu\jcn DOHUJLFNRX UHDNFL 3UR YdaHFKQ\ GRVWXSQp LQIRUPDFH VH REUD"WH QD YEUREFH
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Kaitsetasemed kehtivad kinnaste peopesal.

Suurused CANADA-I. F: G 7 8

Suurused CANADA-I .H:
VHPHWH NI\/LWVHWDYX\/ Tase 5

#lruilt ignda peopesal uuelt (mida ei ole

veel pestud ega taastatud)

Hoidmine: Hoida kindaid originaalpakendis kaitstult niiskuse eest. Kui kindad on
RULJLQDDOSDNHQGLVW YIOMD Y}HWXG OLVDGD VHOOH W
pakendisse.

Vananemine: 3IUDVW ND\/XWDPLVW HW NLQ
GHIHNWH Y}L YLJX 5
N}JUYDOGDGD
YDVWXSLGDYXVH
WRRWHO PIUJLWXG WRRW
tootmisaastale).

7RRWH (/L YDVWDYXVGHNODUDW VLR R@uRStaMgboWHVDDGDY
HOIATUS: sellel lehel nimetamata riski hul ei ole kai

Mérjalt véib kinnas oma isoleeromadused kaotada.
Koostis: $NU<*OWULNRWDDaNLQQDV
peopesal.

Kindaid ei ole soovitatav kanda, kui esineb masina likuvate osade vahele
NDH) RRWnUVDNH DOOHUJLHU Sn

.LQGDG HL VLVDOGD WHDGDROHYDOW «OLWXQGOL
DLQHLG 7ILHQGDYD WHDEH VDDPLVHNV SDOXQ S||
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